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498914-2026 - Sutaz

Belgicko — Defribrilatory — Fourniture et maintenance de défibrillateurs et systéme de
compression pour le service des urgences des cliniques universitaires saint-luc

OJ S 137/2026 20/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Cliniques universitaires Saint Luc
E-mail: adama.diop@saintluc.uclouvain.be
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Fourniture et maintenance de défibrillateurs et systéme de compression pour le
service des urgences des cliniques universitaires saint-luc
Opis: Fourniture et maintenance de défibrillateurs et systéme de compression pour le service
des urgences des cliniques universitaires saint-luc
Identifikator postupu: c4811a81-05e0-4247-88b1-1be9a10471e2
Interny identifikator: PPPOHW-1049/6291/2026/861
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 33182100 Defribrilatory

2.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’
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5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Fourniture et maintenance de défibrillateurs et systéme de compression pour le
service des urgences des cliniques universitaires saint-luc
Opis: Fourniture et maintenance de défibrillateurs et systéme de compression pour le service
des urgences des cliniques universitaires saint-luc
Interny identifikator: 2026/861_1

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 33182100 Defribrilatory

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VsSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky
Popis vyberového kritéria: Une liste des principales livraisons effectuées au cours des trois
derniéres années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Les livraisons
sont prouvées par des attestations émises ou contresignées par l'autorité compétente ou,
lorsque le destinataire a été un acheteur privé par une attestation de I'acheteur ou a défaut
simplement par une déclaration du fournisseur.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o normach zabezpecenia kvality
Popis vyberového kritéria: La preuve qu'il est enregistré a TAFMPS comme distributeur de
dispositifs médicaux

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberového kritéria: Un certificat valable ISO 9001 (version 2015) ou ISO 13485
(version 2016), ou une certification équivalente de type CEN de garantie de la qualité. Niveau
(x) minimal(aux): Une copie du certificat valable a la date de soumission.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o normach zabezpedcenia kvality
Popis vyberového kritéria: La preuve que I'appareil est marqué CE. Niveau(x) minimal(aux):
Preuve de marquage CE valable

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: * Conformément a la réglementation belge relative aux marchés
publics, le pouvoir adjudicateur, peut, a quelque stade que ce soit de la procédure, exclure un
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candidat/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’'une décision pénale suite a une
infraction relative a son intégrité professionnelle. Le non-respect de la Iégislation
environnementale et sociale peut étre considéré comme un délit qui affecte I'intégrité
professionnelle. Dés que ce délit a été constaté par un jugement ou arrét passé en force de
chose jugée, il peut étre utilisé comme motif d'exclusion, indépendamment de I'état de la
procédure. Par Iégislation sociale, sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 2007
tendant a lutter contre certaines formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant la loi
du 30 Juillet 1981 tendant a lutter contre les discriminations et réprimant certains actes
inspirés par le racisme ou la xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre la
discrimination entre les femmes et les hommes. - loi du 4 aolt 1996 relative au bien-étre des
travailleurs lors de I'exécution de leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions
spécifiques concernant la prévention des risques psychosociaux au travail dont le stress, la
violence et le harcélement moral ou sexuel au travail. * Le DUME, par lequel I'opérateur
économique déclare qu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux
articles 67 a 69 de la loi du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux
marchés publics s’applique. Pour les motifs d’exclusion visés a l'article 67 de la loi, le candidat
ou soumissionnaire signale d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au
paragraphe 1er de l'article 70 au début de la procédure. * Conformément a la reglementation
belge relative aux marchés publics, le pouvoir adjudicateur, peut, a quelque stade que ce soit
de la procédure, exclure un candidat/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’'une
décision pénale suite a une infraction relative a son intégrité professionnelle. Le non-respect
de la législation environnementale et sociale peut étre considéré comme un délit qui affecte
l'intégrité professionnelle. Dés que ce délit a été constaté par un jugement ou arrét passeé en
force de chose jugée, il peut étre utilisé comme motif d'exclusion, indépendamment de |'état
de la procédure. Par Iégislation sociale, sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai
2007 tendant a lutter contre certaines formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant
la loi du 30 Juillet 1981 tendant a lutter contre les discriminations et réprimant certains actes
inspirés par le racisme ou la xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre la
discrimination entre les femmes et les hommes. - loi du 4 aolt 1996 relative au bien-étre des
travailleurs lors de I'exécution de leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions
spécifiques concernant la prévention des risques psychosociaux au travail dont le stress, la
violence et le harcélement moral ou sexuel au travail.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Naklady
Opis: Prix
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 60
Kritérium:
Typ: Naklady
Opis: Qualité
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 35
Kritérium:
Typ: Naklady
Opis: Maintenance
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5
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5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1049/HW/2026

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’ francuzstina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat' platna: 120 Dni
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskimanie: TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE FRANCOPHONE DE
BRUXELLES
Informacie o lehotach na preskumanie: Voir article 23 de la Loi du 17 juin 2013 relative a la
motivation, a l'information et aux voies de recours en matiére de marchés publics.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Cliniques
universitaires Saint Luc
Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Cliniques universitaires Saint Luc

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Cliniques universitaires Saint Luc
Registracné Cislo: BE0416.885.016
Postova adresa: 10, Avenue Hippocrate
Mesto: Bruxelles
PSC: 1200
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
Kontaktné miesto: Adama Diop
E-mail: adama.diop@saintluc.uclouvain.be
Telefon: +32 27641836
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Fax: +32 27643703

Internetova adresa: https://www.saintluc.be/

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE FRANCOPHONE DE BRUXELLES
Registracné Cislo: BE0308357753
Postova adresa: RUE DES QUATRE BRAS, 13
Mesto: BRUXELLES
PSC: 1000
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
E-mail: bxl.tpi.greffe.civil@just.fgov.be
Telefén: +32 25087111
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Registracné Cislo: BE 0475.480.736
Mesto: Antwerpen / Anvers
PSC: 2000
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Krajina: Belgicko
E-mail: info@3p.eu
Telefon: +32 3 294 30 51
Roly tejto organizacie:
Poskytovatel obstaravacich sluzieb

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: FPS Policy and Support
Registracné Cislo: BE 0671.516.647
Mesto: Brussels
PSC: 1000
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
E-mail: e.proc@publicprocurement.be
Telefén: +32 2 740 80 00
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: fe5d5526-0b7c-43fa-93ab-a6d333ad484b - 01
Typ formulara: Sutaz
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Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 16/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Datum odoslania oznamenia (eSender): 16/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: francuzstina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 498914-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 137/2026

Datum uverejnenia: 20/07/2026
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